Nuwa - Mujer

Estudios, homenajes, reportajes,
producciones, etc., relacionados
con la mujer
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Resumen: Empleando la técnica de la entrevista
se da a conocer los materiales, herramientas y téc-
nicas que emplean los artistas awajun en la fabri-
cacion de objetos de ceramica.

Palabras clave: arte, awajun, mujer, sabia.
Introduccion

Margarita Chamik Tsamajain, es una mujer (ntiwa)
de 70 afios que vive en la Comunidad nativa de Tu-
tumberos, distrito de Aramago, provincia de Ba-
gua, departamento de Amazonas. Ella es una sabia
en el arte de la elaboracién de cerdmica ancestral
awajun. Actualmente es presidente de “Artesania
Ceramica Ecolégica Yampan” que agrupa a unas
20 mujeres dedicadas a este arte. En una breve
conversacion, ella nos cuenta los tipos de tinajas
(embaces) que se utilizaba para tomar masato y
quiénes podian utilizar los distintos embaces.

A continuacion, presentamos una breve entrevista
realizada a Margarita Chamik Tsamajain, conver-
sacion que se realiz6é en su propia comunidad y
taller.

Versioén awajin

Dukua dmina atsumakun wekaejai, juti pujutjig
imanai niniau asamtai, and ichinak najanamujum
ajutjama nunu minash ujatkakia.

Ayu jujd ichinka jika pégkejai tujash pachinnat-
sui juti pujatji, yabai apach ichinkanu awi yu-
nawai winchdnum, tdjash ddchawai juti muaunji
takd wajakmadu, juti miunji Yampam Etsa nuwe
jintlamunum unuimagbawai; diwe jutdyai entsa
jinushkanum, dawek atus pujuwai, duwé nimég
atsayai, nugkajai betékai tujash kutii jegajéattaku,
kugkuin, nugkajai pachimdagag puja nt, shiig pé-
gkeg etégja duka pégkegnu ijia jega ejéga kuitam-
sa kaya utsanka yukuku tutuya nimi nina saepé
apéamu juki pachimja najantaya.

Tdjash machik nanakui najantaya tiki kuijchik
najanchatia. Ichinka juka mama awi yutai, kun-
tinchakam paintai, ijishkam awi yutai, tija juka

Imagen 1

Margarita Chamik Tsamajain

Nota. El 27 de enero de 2017, mediante Resolucion N?¢
009-2017-VMPCIC-MC, el viceministerio de patrimonio cul-
tural e industrias culturales, declaran Patrimonio Cultural de
la Nacidén a los Conocimientos, saberes y practicas del pueblo
Awajun asociados a la produccién de ceramica, la resolucién se
fundamenta en el trabajo etnografico realizado por el antropé-
logo Alex Judrez, quien caracteriza a la ceramica awajin como
rica e histérica. Fotografia. (2022, octubre. Cuja, S.)

uchuchiji najanamui, juka buits tutai, juka yaun-
chkek nijamach umin asaik nijamanch yaja umu
wajakbau. Buits imajame, buitsak miuntame, tuja
pinig atstigtawai pinignumag nijamanch umutia,
tijash umua wajakai waimaku. Datsauch éke wai-
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Imagen 2

Produccién de ceramica y otros artes ancestrales.

Nota. La asociacién de niwas “Artesania Ceramica Ecolégica
Yampan” produce no solo ceramica, sino también collares y
pulseras a base de semillas naturales y otros. Fotografia. (2022,
octubre. Cuja, S.)

machu, nijamchinak umu wajakui tsapanum, juka
tsapa tutuya, tujash dekas waimakua nund umu
wajakui pinig iwdjamunum, nuwai kakdgma umu-
tai pinig agagbau. Sée kuashat.

Version espaiiol

Entrevistador:

- Sefiora, te necesito, por eso estoy aca. Asimismo
nuestra costumbre es importante por eso quiero
que me cuentes de la tinaja que esta confecciona-
da por su persona.

Margarita:

- Ya, esta tinaja es bueno pero estamos olvidando
nuestra cultura, en la actualidad cocinamos con
olla mestiza que es brilloso, pero no es nuestro
costumbre ancestral, nuestra ancestral Yampan,
mujer del Sol (Etsa), ensefi6 y se aprendid, la ar-
cilla se recoge en las orillas de quebrada, la arcilla
vive ahi, sus caracteristica de una arilla, es como
una tierra pero es barro especial greda y medio
salado y tiene olor, esta mesclado con la tiera, se
lleva escogiendo y se envuelve con hojas limpias y
lo llevas a la casa, con cuidado se bota las piedre-
cillas. Yukiku es un arbol se saca la ciscara luego,

se quema se mezcla y se elabora. Pero se elabo-
ra cuando empieza endurar, no se elabora fresco.
En este (ichinak), olla de barro, se cocina yuca;
también se prepara caldo de animales, se prepara
chonta; pero esta otra pequefia, se llama buits (ti-
naja), antiguamente cuando tomabamos masato,
se preparaba en esa tinaja para tomar masato, en
cambio el buits es grande. No tengo pinig ahora,
pero en la piniga se toma masato, en éste pinig
tomaban masato solo los que tenian visién. Los
jovenes que no tenian visidn tomaban masato en
el tsapa (calabasa), este se dice tsapa (calabasa),
pero personas que han adquirido fuerzas césmi-
cas sobrenaturales (waimaku) tomaban en pinig
(pininga); ese pining era hermoso, ese es donde
toma el lider, pinig (pininga), escrito con plantas
naturales recinas y colorantes naturales.

Muchas gracias.

Imagen 3

Produccion de ceramica y otros artes ancestrales.

Nota. La asociacion de niwas “Artesania Ceramica Ecoldgica
Yampan” produce no solo ceramica, sino también collares y
pulseras a base de semillas naturales y otros. Fotografia. (2022,
octubre. Cuja, S.)
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Resumen: Reportaje a la compositora amazonen-
se Elicea Vela. Luego de componer y cantar sus
propias canciones la autora conoce al grupo cha-
chapoyano Illarek. Los temas de sus composicio-
nes surgen de sus experiencias y del vinculo es-
trecho con la naturaleza. Si bien se ha reconocido
la propiedad intelectual de sus producciones, la
precariedad es una constante en su vida artistica.

Palabras clave: Canto, mujer, Amazonas.

Imagen 1
Nota. Elicea en parte de su hogar en Pedro Ruiz, mostrando sus
dos cuadernos, los cuales contienen el original de sus composi-

ciones. (2022, noviembre. Bacalla, K.)

Introduccion

Elicea Vela Comeca es una mujer campesina que
hoy tiene 75 afios, pero hace 15 afios su esposo
fue injustamente encarcelado y murié en ese fu-
nebre lugar. Desde ese entonces, para hacer frente
a tanta tristeza -y como refugio-, Elicea comenzo6
a componer y cantar canciones. Hoy tiene unas
56 composiciones, de las cuales, seis fueron gra-
badas junto al reconocido grupo folklérico Illarek
de Chachapoyas. A raiz de ello, se hizo conocida y
esas seis canciones fueron registradas por Indeco-
pi y las demas se mantienen inéditas. Pero Elicea
no solo escribe, canta y pone la musica a sus can-
ciones, sino también, que disefia y teje bellas pren-
das, especialmente, carteras para mujeres. Final-
mente. Elicea dice que ya en sus afios venideros se
siente sola e insegura por su situacién econémica,
pero que no pierde la esperanza de hallar la felici-
dad y de ser mas reconocida como artista.

El dolor hecho cancion

“Cuando muri6é mi esposo en la carcel, senti que
perdi todo, el dolor fue tan grande que incluso me
di cuenta que estaba perdiendo la razéon. Un dia,
mientras salia a la calle, ya sumergida en mi do-
lor, miré al cielo y le pedi a Dios que me ayudara, a
partir de ese entonces, para no alocarme empecé
a escribir y cantar mis canciones” dice Elicea. Es
verdad que ella ya componia y cantaba -incluso
desde nifia- pero nunca la tomé en serio, fue en
el dolor del alma por la pérdida del ser que mas
amaba, que hizo renacer su dote artistico. Elicea
nos cuenta que hizo mucho para demostrar la ino-
cencia de su esposo, pero la injuria humana y la
injusticia estatal pudieron mas, haciendo que su
esposo muera después de siete afios de encarce-
lamiento. Hicieron también, que Elicea, salga de su
pueblo natal para trasladarse a Pedro Ruiz, en la
provincia de Bongara en Amazonas.
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Imagen 2

Nota. Elicea nace en el distrito de Trita, provincia de Luya, de-
partamento de Amazonas el afio 1946, pero luego, y produc-
to de las injusticias que sufre, se traslada para vivir en Pedro
Ruiz, distrito de Jumbilla, provincia de Bongara, departamento
de Amazonas; lugar donde logré construir una pequefa casita
que hoy la cobija. (2022, noviembre. Yéplac, M.)

“Sentia mucho dolor, tristeza y soledad, tanto asi
que empecé a no confiar ni en la familia, ni en la
justicia, ni en otras personas, por eso, preferi vivir
sola”, agrega entre lagrimas Elicea. Fue precisa-
mente el querer estar sola que lo llev6 a aceptar
a vivir en el bosque cuidando unos cultivos de su
hermano. Ahi se hizo amiga de un gallito de la roca
entablando una relacién de amistad, ya que le per-
mitia contar sus penas, sin embargo, un dia hasta
el gallito desaparecid, a pesar de buscarlo, ya no lo
encontrd por ninguna parte, asi nacié una de sus
primeras canciones “Gallito de las rocas” que dice:

gallito de las roca
a dénde fuiste
dejandome sola
extrafiando tu alegre trinar

Tu bien lo sabes
que fuiste mi amigo
mi confidente al final
en mis horas de soledad
en mis horas de felicidad
Hoy que te encuentras lejos
lejos muy lejos de aqui
hoy que me encuentro solita
ya no sé que es ser feliz
y ahora que estoy
solita sola
qué sera de mi
que sera de ti
Ahora me voy de aqui a otro lugar
la pena me va matar en esta soledad

Elicea escribe a partir de sus vivencias personales,
pero recoge también el vivir de otras personas. Sin
embargo, su mayor inspiraciéon es la naturaleza
viva, asi, muchas de sus canciones tienen que ver
con el bosque, el rio, el cerro, la luna, las estrellas,
las chacras, los pastales, las ovejas, etc., quienes se
convierten no solo en su inspiracion, sino también,
en seres con quienes puede y debe comunicarse a
través de sus diversas composiciones.

El encuentro con Illarek

Un dia en Pedro Ruiz, Elicea al escuchar una can-
cién muy ritmica y de voz juvenil en la radio que
decia “Chachapoyas, de chacahpoyas soy” se pre-
gunto ;quiénes seran esos que cantan tan bonito?
y fue alaradio de donde se pasaba la cancidn. Con-
vers6 con uno de los comunicadores el cual le dijo
que el grupo se llamaba Illarek y que eran de Cha-
chapoyas. Entonces, tom6 su cuaderno azil, donde
tenia varias canciones y viajé a Chachapoyas (ca-
pital de Amazonas), ubicada a unos 50 kildmetros
de Pedro Ruiz, ahi luego de algunos avatares llegd
a la casa donde vivian tres de los hermanos que
integraban el grupo. Conversoé con Luis, director y
hermano mayor, éste miré6 las canciones del vie-
jo cuaderno y llamé a Julio, otro de los hermanos
“aqui esta una sefora talento” logré escuchar de
la conversacidn Elicea, y a un rato se juntaron los
tres para hacer las primeras pruebas de voz e in-
terpretacion. Ese dia eligeron cinco canciones.
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aun hay tiempo pars
un munda mejor,.

Imagen 3

Caratula del disco

Nota. El lbum “Elicea, mujer campesina” (2016), contiene seis
canciones de Elicea: mujer campesina, gorrioncillo, cerro de
Shuindigc, avecita del campo, gallito de las rocas, quebrada de
Solmal y tres canciones mas del grupo Illarek.

Al poco tiempo, gracias a Illarek y a la ONG Nature
Culture International sali6 el album “Elicea, mujer
campesina”, disco que fue presentado en un Con-
cierto especial del grupo Illarek con la participa-
cion especial de Elicea.

Elicea, hoy recuerda ese dia especial y agradece
profundamente al grupo Illarek y a todos los que
hicieron posible el disco y su posterior difusion.

Del reconocimiento

Elicea ha tenido no solo el reconocimiento de su
pueblo por sus canciones, sino también, -formal-
mente- ha recibido el reconocimiento de parte del
Instituto Nacional de Defensa de la Competencia y
de la Proteccién de la Propiedad Intelectual (Indeco-
pi) y la Direcciéon Desconcentrada de Cultura Ama-
zonas (DDC). En el I FESTIVAL DE LA INTERCULTU-
RALIDAD Y PROPIEDAD INTELECTUAL AMAZONAS
2022, organizado por las instituciones antes mencio-
nadas, deleitd con sus canciones asi como mostré su
produccion de tejidos hecho a mano.

Imagen 4

Elicea en la Direccién Descentralizada de Cultura Amazonas -
Chachapoyas.

Nota. El dia jueves 16 de noviembre de 2022, en marco del I
FESTIVAL DE LA INTERCULTURALIDAD Y PROPIEDAD INTE-
LECTUAL AMAZONAS 2022, Elicea recibe dos reconocimientos
especiales: uno de parte del Instituto Nacional de Defensa de
la Competencia y de la Proteccion de la Propiedad Intelectual -
Indecopi, de las manos del especialista de la Direccién de Dere-
chos de Autor del Indecopi Lima, Abog. Daniel Lazo Barreto, un
diploma por su aporte a la revalorizacion cultural y fomentar
la propiedad intelectual en la region Amazonas; y otro diploma
parecido, de las manos de Jaime Leoncio Jiménez Saldafia, sub-
director de la Direcciéon Desconcentrada de Cultura Amazonas.
(2022, noviembre, Indecopi).

Elicea en el afio 2017, recibié también por parte
del Instituto Nacional de Defensa de la Competen-
cia y de la Proteccion de la Propiedad Intelectual
(Indecopi) la Certificacién de autora por seis can-
ciones.

De los sueifios y esperanzas

“La vida ha sido injusta conmigo” dice con nostal-
gia Elicea. Ella siente que la injusticia y 1a maldad
humana le rob6 a su esposo. No tuvimos hijos,
afiade, no tengo ahora con quien pasar mis afios
de vejez, pero aun asi me gusta la soledad aunque
aveces puede llegar a ser muy fea.
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Imagen 5

Elicea mostrando sus carteras que ella misma hace a mano
Nota. Elicea que no ve bien y que por ello, tampoco puede tejer
bien. Ella usa croché y usa hilos de nylon.

Ahora vivo en parte de vender mis tejidos, no
tengo un trabajo seguro dice nostalgica, “ya mi
casita estd viejita y el albaiiil me ha dicho que
una parte se esta apolillando”, pero su pequeiia
casita de Elicea es muy acogedora y en el patio
que es mas grande que la propia casa, tiene va-
rias plantas de frutas y otros arboles nativos de
la zona.

Pero, Elicea dice que seguira escribiendo y que
hara una revision a sus composiciones para lue-
go pasar a limpio, guardarlo y en lo posible re-
gistrarlo. Me gusta componer y me gusta cantar,
aunque ya mi voz no me ayuda refiere Elicea, y
nos pasa a contar que por defender a su esposo
una vez recibid una gran paliza por parte de uno
delos acusadores, -casi me matan- sefiala; y hace
poco, para su mala suerte, cuando caminaba por
las “Cinco esquinas” en Pedro Ruiz, un piloto con
su veloz moto la tumb6 al suelo haciendo perder
la conciencia y fracturandola severamente. “Ya
mi pulmdn esta mal -no me ayuda para cantar”
reconoce Elicea.

Sin embargo, Elicea no pierde la esperanza de
ser reconocida y de vivir en lo posible como ar-
tista. Mi suefio siempre fue ser artista, dice con
humildad, y quien sabe encontrar la felicidad,
aunque reconoce que la felicidad nunca puede
ser completa, pero si posible.




